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dition with respect to any criminal offence estab- 
lished in accordance with this Convention. 

3. Parties that do not make extradition condi- 
tional on the existence of a treaty shall recognise 
criminal offences established in accordance with 
this Convention as extraditable offences be- 
tween themselves. 

4. Extradition shall be subject to the condi- 
tions provided for by the law of the requested 
Party or by applicable extradition treaties, in- 
cluding the grounds on which the requested Par- 
ty may refuse extradition. 

5. If extradition for a criminal offence estab- 
lished in accordance with this Convention is re- 
fused solely on the basis of the nationality of the 
person sought, or because the requested Party 
deems that it has jurisdiction over the offence, 
the requested Party shall submit the case to its 
competent authorities for the purpose of prose- 
cution unless otherwise agreed with the request- 
ing Party, and shall report the final outcome to 
the requesting Party in due course. 

Article 28 

Spontaneous information 

Without prejudice to its own investigations or 
proceedings, a Party may without prior request 
forward to another Party information on facts 
when it considers that the disclosure of such in- 
formation might assist the receiving Party in in- 
itiating or carrying out investigations or pro- 
ceedings concerning criminal offences estab- 
lished in accordance with this Convention or 
might lead to a request by that Party under this 
chapter. 

Article 29 

Central authority 

1. The Parties shall designate a central author- 
ity or, if appropriate, several central authorities, 
which shall be responsible for sending and an- 
swering requests made under this chapter, the 
execution of such requests or the transmission of 
them to the authorities competent for their exe- 
cution. 

denne konvention som juridisk grundlag for ud- 
levering med hensyn til strafbare handlinger i 
henhold til denne konvention. 

3. De parter, der ikke gør udlevering betinget 
af, at der eksisterer en traktat herom, skal indbyr- 
des anerkende de strafbare handlinger i henhold 
til denne konvention som handlinger, der kan 
medføre udlevering. 

4. Udlevering er underkastet de betingelser, 
som er fastsat i den anmodede parts lovgivning 
eller i gældende udleveringstraktater, herunder 
også de grunde, under henvisning til hvilke de 
anmodede part kan nægte udlevering. 

5. Såfremt udlevering for en strafbar handling 
i henhold til denne konvention afslås alene med 
henvisning til den berørte persons statsborger- 
skab, eller fordi den anmodede part finder, at den 
har straffemyndighed med hensyn til den pågæl- 
dende handling, skal den anmodede part fore- 
lægge sagen for sine kompetente myndigheder 
med henblik på retsforfølgning, medmindre an- 
det aftales med den begærende part, og til sin tid 
underrette den begærende part om det endelige 
udfald af sagen. 

Artikel 28 

Uanmodede oplysninger 

Uden at det berører egen efterforskning eller 
retsforfølgning, kan en part uden forudgående 
anmodning sende en anden part faktuelle oplys- 
ninger, når den finder, 'at afgivelse af sådanne 
oplysninger kan bistå den modtagende part med 
at iværksætte eller gennemføre efterforskning 
eller retsforfølgning vedrørende strafbare hand- 
linger i henhold til denne konvention eller kan 
føre til en anmodning fra denne part i henhold til 
dette kapitel. 

Artikel 29 

Central myndighed 

1. Parterne skal udpege en central myndighed 
eller, hvis det er hensigtsmæssigt, flere centrale 
, myndigheder, der skal være ansvarlige for at af- 
sende og besvare anmodninger, der rejses i hen- 
hold til dette kapitel, efterkommelse af sådanne 
anmodninger eller videregivelse af dem til de 
myndigheder, der har kompetence til at efter- 
komme dem. 


